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Koncyabraunii: 3a JOMOBJIEHICTIO

IlepenpexsBizuru: BianoBigHuii piBeHb BOJIOAIHHS MOBOIO, 3J00yTHUH Yy 3akiaii
3araJibHOi cepelHbOi OCBITH a00 B Mexax HeopMaJIbHOT OCBITH

IlocTpekBi3uTu: «OcHOBHA 1HO3€MHA MOBA (AHTJTIICHKA)»

MeTa HABYAJIBbHOI
MUCHUILIIHN:

dopmyBaHHS ~ IHTErpajbHOl,  3araJlbHUX Ta  ()axoBUX
KOMIIETEHTHOCTEH Yy CTYHIEHTIB, (OpPMYBaHHA aKaJEeMIUHUX
HaBUYOK, HEOOXiMHUX JI1 BUKOPUCTAHHS AHTITIMCHKOI MOBU B
HAyKOBIll  MAIsNIBHOCTI  Ta  mpodeciiiHOMY  CHUIKYBaHHI,
MOJIANBIIIOMY HaBYaHHI B acMipaHTypi

3aBIaHHA HABYAJIbHOI

1) HaOyTTss HaBMYOK MPAKTUYHOIO BOJIOAIHHS aHTJIHCHKOIO




JMUCIHUILIIHN:

MOBOIO B pI3HHX BHJIaX MOBJICHHEBOI JisSTIBHOCTI B 00cCs31
TEMAaTUKH, 3yMOBJICHOI aKaJAeMiYHUMH Ta mpodeciiHuMu
norpedamu; 2) KOPHUCTYBaHHS YCHMM MOHOJIOTIYHUM Ta
JiaJoTiYHAM MOBJICHHSM Yy MeXax TeBHoi mpodeciitHol
TEMaTHUKH; 3) PO3YMiHHS Ha CIyX TEKCTIB, IO BITHOCSATHCS O
3HallomMux TeMm; 4) MOUIyK, aHaji3 1 cHUCTeMaTu3allisi HOBITHHOT
akajgeMiyHoi Ta (axoBoi iHpopMmalii, il BUKOPUCTAHHS JUIS
CTBOPEHHSI BJIACHUX TEKCTIB aKaJeMIYHOTO CHpPSIMYBaHHS; 5)
HaOyTTS HABMYOK HANMCAHHS 1 KOPUTYBAHHS HAyKOBUX CTaTei,
Te3, aHoTallil, pe3toMe Touo; 6) (QopMyBaHHS NPAKTUUHUX
MPE3CHTALlIHHUX HABUYOK MIOAO NPEICTABICHHS pe3yNbTaTiB
MOIIYKIB B YCHIM 1 MUCbMOBIH (hopMi 3 ypaxyBaHHSAM MPUNHATUX
B KpaiHi MOBH, II0 BUBYAETHCS, aKaJEMIYHUX HOPM 1 BUMOT [0
odOopMIICHHSI BIAMOBITHUX TEKCTIB; 7) 3aCBOEHHS IIEBHOTO
0o0csSTy  COIIOKYJIBTYPHMX 3HaHb 3a pPaxyHOK UWUTaHHS
BI/IMOBIIHMX TEKCTIB, 3aCTOCYBaHHS LUIIOCTPATUBHOTO MaTepiany
TOIIIO.

OuikyBaHi pe3yabTaTn
HABYAHHA!

B pe3ynapTaTi BUBUYEHHS HaBUYaJIbHOI JAMUCLUMIUIIHM 37100yBay
BUIIOI OCBITH IOBUHEH:

3HATH:

- ¢onoBy indopmarito 3 tem Military Forces, Construction,
Energy Efficiency, Maritime, ICT;

- OCHOBHY JICKCHKY 3 T€M, II[0 BUBYAIOTH;

- OCHOBHI BHMOTH JI0 HAIHMCAHHS aKaJEMIYHOTO TEKCTY PI3HHX
KaHPIB.

BMiTH:

- po30HMpaTUCs y KIOYOBUX MUTAHHAX 3 MPOUICHUX JEKCUYHHUX
TEM;

- BOJIOJIITM BUBYCHHMH KJIIOYOBMMH CIIOBaMH Ta (pazamMu 3
MIPOMICHUX TEM;

- BUIBHO CTIUJIKYBATHCS HA MPOMJIEH] JIEKCUYHI TEMH;

- IMcaTu Ta 0QOPMITIOBATH aKaJeMI4HI TEKCTH PI3HHX JKaHPIB.

3MicT HAaBYAJIBHOIL
JTUCHHUILIIHHA

3micToBuii moxyas 1. Modern Military Force Structures.
Tema 1. Ground Forces.

Tema 2. Navaland Marine Corps Forces.

Tema 3. Air Force Unit Groupings.

Tema 4. NATO-Ukraine Partnership.

3micToBumii moxyan 2. Construction. Energy Efficiency.
Tema 5. Construction and Architecture.

Tema 6. Interior Design.

Tema 7. Energy Efficiency. Global.

Tema 8. Energy Efficiency. Ukraine.

3micToBuii moayan 3. Academic Writing.
Tema 9. Writing Process.




Tema 10. Elements of Writing.
Tema 11. Accuracy in Writing.
Tema 12. Academic integrity.

3micToBuii Mmoxyas 4. Maritime.
Tema 13. Basic Maritime Terms.
Tema 14. Seafarer's professions and ranks.

3microBuii moay.as 5. ICT.
Tema 15. ICT Terminology.
Tema 16. Blockchain and Cryptocurrency

MeTOI[I/I HaBYaHHSA:

CaoBecHi: mToscHeHHs, Oeciza.

Haouni: umoctpamis (y TOMYy YHCIl  MYJbTHUMEIIHHI
MIPE3eHTAalll1), Mpe3eHTAallisl pe3yJbTaTiB CaMOCTIHHOT POOOTH.
IIpakTnyHi: nmocTaHoBKa i 0OroBOpeHHS MPOOJIEMHUX MUTAHb,
poboTa 3 OCHOBHOI 1 JOJATKOBOK JiTepaTyporo, poOoTa B
Mepexi [HTepHeT, AHCKycis, BHUKOHaHHS CaMOCTIMHHUX Ta
ayJIMTOPHUX TPEHYBAJIHHHX 3aBJIaHb.
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anrmificeka”, OcBiTHbO-TIpodeciiina mporpama: Ilepeknang 3
aHTJINACHKOI MOBH Ta JpYroi 1H03eMHOi ykpaiHcbKkoto, 2025. 18c.
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silabusi
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bonnupesa; Onec. nan. yH-T imeni [. I. MeunukoBa. — Opeca:
OHY, 2021. 106¢. URL:
https://onu.edu.ua/uk/structure/faculty/rgf/kafedry-ta-inshi-
strukturni-pidrozdily/translate/metodychni-vydannia
2. bonmupeBa A.€., PaeBcbka [.B. Amnrmilickka MoBa.
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BKa31BKH /10 Kypcy. /A.€ bonaupesa, [.B. PaeBcrka; Onec. Hail.
yH-T imeHi I. I. Meunukosa. — Oneca: OHY, 2021. 40c.
3. Mary3koBa O.Il.,, €promenko C.B. OcHoBU HanucaHHS
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METOJAMYHMM TOCIOHUK. 3-e¢ Bui., BUMOp. 1 gomoB. Oxeca, 2021.
110c. URL:
https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/rgf/theory practice tr
anslate/MetodichniVidania/metodychnyi _posibnyk Matuzkova
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Indopmaniiini pecypeu

1.
https://corporatefinanceinstitute.com/resources/knowledge/ot

her/digital- money/

2. https://lwww.securities.io/what-is-a-digital-currency/

3. https://www.investopedia.com/tech/most-important-

cryptocurrencies-other- than-bitcoin/

4. https://coinmarketcap.com/all/views/all/

OuiHIOBAHHA

KoHTposap 3acBO€HHS 3MICTY KypCy 3[IHCHIOETbCS HACTYIMHUM
YUHOM:

1) NOTOYHHUM KOHTpoJb: 3micToBi momymi 1,2 (1 cemectp)
ouiHioThca B 30 GaniB (20 OanmiB ycHe ONUTYBAHHS IMiJ 4ac
3aHATh, 10 OanmiB mpe3eHTalis 3a TEMOI0). 3MICTOB1 MoAyi 4,5 (2
ceMecTp) omiHOITECA B 30 OamiB (20 6amiB yCHE ONMUTYBaHHS
mig Jac 3aHATh, 10 OajniB mpe3eHTaris 3a TEMOIO). 3MiCTOBHI
MOAYTb 3 HE OLIHIOIOThCA. Pe3ynbraTomM HOro 3acBO€HHS €
HamMCcaHHS Ta O(OPMIICHHS BIIACHOTO HAyYKOBOTO TEKCTY PI3HUX
*aHpiB. TakuM YHWHOM OIHIOIOTHCS CTYJEHTH JEHHOTO Ta
3a04YHOTO Bi/JIIJICHb.

2) MiJICYMKOBUIM KOHTPOJIb: HANPUKIHII BUBYEHHS KOXKHOI
JIEKCUYHOI TeMH MPOBOJUTHCS (DiHAIbHA MUCHhMOBA KOHTPOJIbHA
poboTa, sika oniHeTbes B 20 6amiB (ns 1 u 2 cemecTpy).

HOJIITUKA KYPCY
(«mpaBwJia rpu»):

Biosioysanus 3anameo
Pecynayia nponyckie

Jleonavinu ma
nepecKia0an sl

BiaBinyBanHs 3aHATH € 00OB’sI3KOBUM. B okpeMux BUMagkax
HaBYaHHS MOXe BigOyBaTUCh OH-TAWH 3 BUKOPUCTAHHIM
JTUCTAHIIIMHUX  TEXHOJIOTIH. BimmpairoBaHHS  TPOMYIIEHUX
3aHITh Ma€ OyTH PETYJISIPHAM 33 JOMOBJICHICTIO 3 BUKJIa/IaueM.
ITopsgok Ta yMOBM HaBYaHHS peryiaMeHTYIOThCs «IlomoskeHHsIM
npo oprasizamito  ocBiTHhoro mnpomecy B OHY imeni
[.I.MeunukoBa»
(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozenny
a/poloz-org-osvit-process 2022.pdf).

Cnig noTpumyBaTHCS 3alpONOHOBAHUX Y pO3KIAJl TEPMiHIB
CKJIQJIJaHHS cecii; mepecKiaaHHs BiOYyBae€ThbCs BIAMOBITHO 10
«[TonoxkxeHHss TPO OpraHizamilo 1 MPOBEACHHS KOHTPOJIO
pe3ynbTariB HaBuaHHs 3/100yBaviB Bumoi ocBitu OHY imeni LI
MeunukoBay»
(http://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/documents/polozennya
/poloz-org-kontrol_2022.pdf)
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Tonimuxa akademiunoi
0obpouechocmi

Bukopucmanns
€IeKMPOHHUX NPUCNPOILB
HA 3aHAMmi

Komynixayia

Permamentyetnest «I1omoKeHHSM PO 3amo0iraHHs Ta BUSBICHHS
aKaJeMivyHOTO IJIariaTy y OCBITHIN Ta HAyKOBO-AOCHITHIN poOOTi
YYaCHHKIB OCBITHBOI'O TMpollecy Ta HaykoBmiB Omechbkoro
HallloHaTpHOTO  yHIBepcuteTy iMeHi LI.  MeunukoBa»
(https://onu.edu.ua/pub/bank/userfiles/files/acad_council/polozhe
nnya-antiplagiat-2021.pdf)

[lin yac 3aHATH J[O3BOJSETHCS KOPUCTYBATUCS MOOUIBHUMU
TeneoHaMM Ta IHIIMMHU MOOUIBHMUMM TNPUCTPOSAMH  JUIS
BUKOPDHCTAaHHS  €JIEKTPOHHUX  CIIOBHUKIB Ta  JIOBIIKOBHUX
MaTepiajgiB Ta BHUKOHaHHsA mepeknamiB. [Ipore Taki mpumagu
MaroTh OyTH MOIMEPETHbO MepeBecH] y 0e33ByuHui pexxuM. T1i
yac BHUKOHAHHS KOHTPOJBHUX Ta IHIOUX MOAIOHHX poOIT,
BUKOPHUCTAHHSI MOOUIHBHUX MPUCTPOIB 3a00POHEHO.

Bci poGoui orosomeHHss a00 HAJICHUIIAIOTBCS Yepe3 CTapoCTy
aKkaIeMrpynyd Ha €JIEeKTPOHHY TMomTy, abo depe3 dyaT
akagemrpynu y Viber/Telegram, a6o posmimytotecs B Google
Class. 3100yBaui MatOTh perysspHO MEPEBIPSATH MOBIIOMIICHHS i
BUYACHO HA HUX pearyBarTHy.
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